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En este documento se detallan las instrucciones necesarias para descargar, configurar y modificar 
el proyecto arnasagune. 

1.​Descarga del Proyecto 

El código fuente del proyecto está alojado en GitHub. Para descargar el repositorio, es necesario 
solicitar los permisos de acceso correspondientes a la dirección de correo electrónico 
acortazar@centrosanluis.com. 

Una vez aprobado y obtenido el acceso, se debe clonar o descargar el código y ubicarlo en el 
servidor de destino para su despliegue y ejecución. 
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2.​Modificación de Textos (Internacionalización) 

Para modificar cualquier texto de la aplicación, ya sea en euskera o en español, se debe editar el 
archivo locales.json ubicado en la ruta ~/arnasagune/arnasagune/i18n/ (donde el símbolo ~ 
representa la ruta raíz donde está publicada la web). 

Este archivo contiene todas las cadenas de texto literales de la aplicación, organizadas mediante 
claves descriptivas para facilitar una edición intuitiva. La estructura interna se divide en dos 
secciones principales: "eu" (euskera) y "es" (español), bajo el siguiente formato estructurado (esto 
es una muestra representativa del fichero): 

{ 
    "eu": { 
        "presentacionTitulo": "Ongi Etorri!", 
        "presentacion1": "XR Arnasagunek ongietorria ematen dizu!", 
        "pregRespTitulo": "Arnasketa" 
    }, 
    "es": { 
        "presentacionTitulo": "¡Ongi etorri!", 
        "presentacion1": "¡XR Arnasagune te da la bienvenida!", 
        "pregRespTitulo": "Respiración" 
    } 
} 
 
 
Instrucciones de edición: Para modificar el contenido de cualquier texto, se debe 
reemplazar únicamente el valor de la cadena (el texto ubicado a la derecha de los dos 
puntos en cualquiera de las líneas) respetando la sintaxis del archivo JSON. 
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3.​Modificación de Experiencias (Multimedia) 

Para actualizar o cambiar los recursos multimedia de las experiencias, se deben sustituir los 
archivos de vídeo ubicados en el directorio ~/arnasagune/arnasagune/360video/. 

Es un requisito indispensable mantener estrictamente la estructura de nomenclatura establecida. 
El formato estándar es NIVEL-SUBNIVEL_IDIOMA.mp4 (por ejemplo: ALTO-A_CAS.mp4), cuyos 
componentes se definen a continuación: 

1.​ Nivel: Especifica la intensidad de la experiencia a mostrar (ALTO / MODERADO / BAJO). 
2.​ Subnivel: Determina la graduación dentro del mismo nivel de experiencia (A representa el 

nivel más alto y B el más bajo). 
3.​ Idioma: Indica el canal de audio o idioma de la experiencia (CAS para castellano / EUS 

para euskera). 
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